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1 Wazne

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ttumaczenie tej dokumentagji jest tylko do
referencji.

W przypadku réznic miedzy wersja angielska
a ttumaczeniem pierwszenstwo bedzie miata
wersja angielska.

*  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

*  Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

*  Czys¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

*  Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

*  Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.

*  Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb,
na przyktad w przypadku wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

+  OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii i akumulatoréw. Aby zapobiec
wyciekowi elektrolitu, ktéry moze
doprowadzi¢ do obrazen fizycznych,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia, baterie i akumulatory nalezy
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chroni¢ przed dziataniem wysokich
temperatur, ktérych zrédtem moze by¢
bezposrednie $wiatto stoneczne, ogien itp.

«  UWAGA'W przypadku nieprawidtowego
wiozenia akumulatora istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie
mozna wymienic¢ tylko na egzemplarz tego
samego lub odpowiedniego typu.

*  Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawiac na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypetionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

'!‘ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

Informacje o wymianie czesci/
akcesoriow

Czesci zamienne i akcesoria mozna zamdwi¢ na
stronie internetowej www.philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Uwaga

C€0890

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.



Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
odwiadcza, ze ten gtodnik spemia wszystkie
niezbedne wymagania oraz inne wazne
wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna
w instrukeji obstugi w formacie PDF na stronie
internetowej www.philips.com/support.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna
w instrukcji obstugi w formacie PDF na stronie
internetowej www.philips.com/support.
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To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
skladowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktow
pomaga zapobiegad zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)4

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Aby usuna¢ akumulator; nalezy zawsze zgtosic
sie do osoby uprawnionej.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

€ Bluetooth

Stowo Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme
Philips wymaga licencji.

SKyDS)

Skype jest znakiem towarowym firmy Skype
lub firm z nig powigzanych. Chociaz niniejszy
produkt zostat przetestowany i spetnia nasze
standardy certyfikacji dotyczace jakosci dzwigku
i obrazu, nie zostat wsparty przez firmy Skype,
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Skype Communications S.a.rl. lub jakiekolwiek
firmy z nimi powiazane.

/v

Program Skype nie obstuguje potaczen
alarmowych

Skype nie zastapi zwyktego telefonu i nie moze
by¢ wykorzystywany do rozmdéw alarmowych.

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.




2 Gtlosnik WeCall

Aby uzyskac petny dostep do obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, zarejestruj
zakupiony produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Wstep

Gtoénik konferencyjny Bluetooth (gtosnik
WeCall) umozliwia:

* podfaczanie do smartfona z funkcja
Bluetooth i wykonywanie potaczen
komaorkowych lub VolIP bezposrednio
przy uzyciu gtosnika WeCall,

* podfaczanie do komputera PC/Mac
za pomoca dofaczonego przewodu
USB i wykonywanie potaczen VolP
bezposrednio przy uzyciu gtosnika
WecCall,

* podfaczanie do telefonu iPhone z
funkcja Bluetooth i wykonywanie
pofaczen konferencyjnych za pomoca
gtodnika WeCall i aplikacji WeCall,

* stuchanie muzyki z urzadzenia
przenos$nego z funkgja Bluetooth lub
komputera PC/Mac,

* stuchanie muzyki z komputera PC/Mac
podfaczonego za pomoca dofaczonego
przewodu USB.

Zawartosc opakowania
Upewnij sie, ze zestaw gto$nika WeCall zawiera
nastepujace elementy:

* Glosnik WeCall

e Etui

*  Przewdd USB

* Materiaty drukowane
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Opis produktu

W) [ Q)

* Regulacja poziomu gto$nosci podczas
poftaczenia lub odtwarzania muzyki.

Wytacznik zasilaniaON/OFF

*  Wiaczanie i wytaczanie gtodnika WeCall.

CLEAR
*  Usuwanie istniejacych informacji o
parowaniu.

Wskaznik tadowania

*  Zmienia kolor na czerwony w
przypadku niskiego poziomu
natadowania akumulatora lub w
przypadku fadowania gtodnika WeCall.

Gniazdo micro-USB

* Podfaczanie dotaczonego przewodu
USB.

PL

® 0 ® 0@ E

Przetacznik zrodtaUSB/ @

*  Przefaczanie migdzy Zrédtem dzwigku
USB i Bluetooth.

/~

* Odbieranie przychodzacego pofaczenia
komadrkowego.

»  Konczenie pofaczenia komdrkowego.

Wskaznik zrédta

*  Zmienia kolor na niebieski w trybie
Bluetooth.

*  Zmienia kolor na zielony w trybie USB.

*  Wyciszanie 4 wbudowanych
mikrofondw glosnika WeCall podczas
pofaczenia. Rozmdweca nie styszy
wowczas uzytkownika.



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

Wskazéwka

* Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany,
wskaznik tadowania miga na czerwono.

* Pefne natadowanie gtosnika WeCall zajmuje okoto 2
godzin.

* W pelni natadowany gloénik WeCall dziata przez okoto
8 godzin.

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

tadowanie gtosnika WeCall

*  Podfacz gtosnik WeCall do komputera PC/
Mac za pomoca dotaczonego przewodu
USB.
> Wskaznik tadowania zmieni kolor na

czerwony.

> Kiedy gtosnik WeCall zostanie w
pemni natadowany, wskaznik tadowania
zgasnie.

*  Glodnik WeCall mozna réwniez fadowac
za pomoca zasilacza USB (niedotaczony do
zestawu).

Wihaczanie gtosnika WeCall

*  Przesun wylacznik zasilania do pozycji ON.
5 W trybie Bluetooth wskaznik stanu
zmienia kolor na niebieski.
5 W trybie USB wskaznik zrédta zmienia
kolor na zielony.

*  Aby wylaczy¢ gtosnik WeCall, przesun
wytacznik zasilania do pozycji OFF.

Podtaczanie gtosnika WeCall

Opcja 1: Podtaczanie do urzadzenia
Bluetooth

Gtosnik WeCall mozna sparowac z urzadzeniem
przeno$nym z funkgja Bluetooth (np. telefonem
komadrkowym lub tabletem) lub z komputerem
PC/Mac. Umozliwia to stuchanie muzyki przez
gtosnik WeCall oraz uzywanie go jako gtosnika
telefonu podczas potaczen komdrkowych lub
VolR

Uwaga

* Efektywny zasieg dziatania miedzy gtosnikiem WeCall i
urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto 10 metrdéw.
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1 Przesun przetacznik zrédta znajdujacy sie na
spodzie gtosnika WeCall do pozycji 8.

2 Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu
Bluetooth.

3 W urzadzeniu Bluetooth wybierz pozycje
Philips WeCall speaker (Gtosnik Philips
WeCall) i w razie potrzeby wprowadz
hasto parowania ,,0000".
> Wskaznik Zzrédta zacznie migad na
niebiesko.

> Po pomyslnym sparowaniu i nawigzaniu
potaczenia wskaznik zrédta zacznie
Swieci¢ na niebiesko w sposdb ciagty,
a glodnik WeCall wyemituje sygnat
dzwiekowy.

PNI‘PS\N&C;H
speakel

E Uwaga

* Aby przeprowadzi¢ parowanie z nowym urzadzeniem
Bluetooth:

* 1. Przytrzymaj przycisk CLEAR @ na spodzie glosnika
WeCall przez ponad 3 sekundy, aby usuna¢ istniejace
pofaczenie Bluetooth.

* 2.Wykacz funkcje Bluetooth w aktualnie podtaczonym
urzadzeniu.

* Gtosnik WeCall moze zapamigta¢ maksymalnie
4 sparowane urzadzenia. Sparowanie z innym
urzadzeniem Bluetooth spowoduje zastgpienie
pierwszego z zapisanych urzadzen nowym.
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Wskazéwka

* W przypadku komputera PC/Mac w celu zapewnienia
stabilnego dziafania zalecane jest zastosowanie trybu
pofaczenia USB.

Opcja 2: Podtaczanie za pomoca
przewodu USB

Za pomoca przewodu USB gtosnik WeCall
mozna podiaczy¢ do komputera PC/Mac nie
tylko w celu natadowania, ale réwniez po to,
aby stucha¢ muzyki lub uzy¢ go jako gtoénika
telefonu podczas potaczer VolP

1 Przesun przefacznik zrédta znajdujacy sie na
spodzie glosnika WeCall do pozycji USB.

2 Podhacz gloénik WeCall do komputera PC/
Mac za pomoca dotaczonego przewodu
USB.
> Wskaznik zrédta zmieni kolor na

zielony.




4 Korzystanie z
gtosnika WeCall

Uzywanie jako gtosnika
telefonu

Jesli gtosnik WeCall jest podtaczony do
telefonu komorkowego z funkcja Bluetooth,
innego urzadzenia przenosnego (np. tabletu)
lub komputera PC/Mac:

SN

RS
’
’
’
‘

o

Upewnij sie, ze w gtosniku WeCall wybrano
zrédto Bluetooth.

Wykonaj potaczenie komdrkowe lub VolP
w telefonie komdrkowym albo potaczenie
VolP (np.za pomoca programu SkypeTM)
w tablecie lub komputerze PC/Mac.

3 Uzywaj gtosnika WeCall jako gtosnika
telefonu podczas pofaczenia.

E Wskazéwka

* W przypadku przychodzacego pofaczenia
komdrkowego mozesz nacisna¢ przycisk €/, aby
odebrac pofaczenie.

Podczas potaczenia komdrkowego mozesz nacisnaé
przycisk €/7, aby zakoriczy¢ pofaczenie.

Podczas potaczenia komérkowego mozesz nacisnaé
przycisk &, aby wyciszy¢ 4 wbudowane mikrofony
glodnika WeCall. Rozmdwea nie bedzie Cie wdwczas
styszat.

Podczas potaczenia komdrkowego lub VolP mozesz
uzy¢ przyciskéw @) / 1) gloénika WeCall, aby
dostosowac gtosnosc.

Jesli gtosnik WeCall jest podtaczony do
komputera PC/Mac za pomoca przewodu
USB:

1 Upewnij sie, ze w gtosniku WeCall wybrano
zrédto USB.

2 Wykonaj pofaczenie VolP (np.za pomoca
programu SkypeTM) w komputerze PC/
Mac.

3 Uzywaj gtosnika WeCall jako gtosnika
telefonu podczas pofaczenia.
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X - - - 4 Uruchom aplikacje Philips WeCall i
Uzywanle y4 apllkaqq WecCall importuj pofaczenia konferencyjne z

(dla telefonow iPhone) kalendarza.

il 3G 4:20 PM 3 ==

1 Pobierz aplikacje Philips WeCall na telefon

Choose an event to add to Calls

iPhone.
Cancel Calendar Today
( o \ Wednesday, 6 February 2013
— 12:00PM & Home monit_or product
concept review
1:00 PM Design review
3:00 PM Regular team meeting
Thursday, 7 February 2013
= 9:30 AM Ux .team pla_nning and
project sharing

O Friday, 8 February 2013
Regular review meeting
BE S with John
2 Skonfiguruj potaczenie Bluetooth miedzy Monday, 12 February 2013
gtosnikiem WeCall i telefonem iPhone 10.00ay  Town Meeting Group Design
and CL Design

(patrz ,Opcja 1: Podtaczanie do urzadzenia
Bluetooth' na str. 7).

Tuesday, 13 February 2013

La.an paa DAL E Taii Rantina

( o )
Philips WeCall 5
Speaker

il 3G 4:20 PM 3 =
Enter the call details
Cancel Add call @

_C J

Potwierdz numer telefonu i kod.

A Regular project review
photo | Meeting with Paul

3 W kalendarzu telefonu iPhone lub Android Phone | 3028 8802

dodaj pofaczenia konferencyjne. R

Regular project review meeting
Sender: Paul Hardstuff

De
N
ASTIOU P

Enas:ss

HK:+852 30289802

China: +86 4007815907
Participants code: 96425379
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6 Wykonaj pofaczenie konferencyjne.

wi__one2free & 2:21 PM Q } 45% Mm%

+852 30279902985643256

* W trybie USB wiacz odtwarzanie dzwieku
w komputerze PC/Mac i stuchaj przez
gtodnik WeCall.

C <)

keypad

E Wskazéwka

* Podczas polaczenia mozesz uzy¢ przyciskéw @) / 1€
glodnika WeCall, aby dostosowac gtosnosc. E Wskazowka
* Podczas potaczenia mozesz nacisna¢ przycisk X, aby
wyciszy¢ glodnik WeCall. Rozmdwea nie bedzie Cie

A * Podczas odtwarzania dzwieku mozesz uzy¢ przyciskow
wowezas styszat, . o @) / 1) gloénika WeCall, aby dostosowac glosnosc.

: Podclzas p/ofaczema mozesz nacisnac przycisk €/~ aby * Podczas odtwarzania dzwieku mozesz nacisnac przycisk
zakoriczy¢ pofaczenie. ) ) &, aby wyciszy¢ glosnik WeCall.

* Po zakonczeniu pofaczenia mozesz dwukrotnie nacisnaé
przycisk €/, aby ponownie wybrac ostatni numer.

Uzywanie jako gtosnika
Bluetooth lub gtosnika
komputera

1 Upewnij sie, ze w gloéniku WeCall wybrano
odpowiednie zrédto.

2w trybie Bluetooth wiacz odtwarzanie
dzwieku w urzadzeniu Bluetooth i stuchaj
przez gtosnik WeCall.
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5 Informacje o
produkcie

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowe; 2W RMS

Pasmo przenoszenia 80 Hz—16 kHz,
+3 dB

Odstep sygnatu od szumu >75dB

Bluetooth

Wersja Bluetooth® V2.1 + EDR

Pasmo 2,402—2,480 GHz, pasmo
czestotliwosci ISM

Zasieg 10 m (wolna przestrzen)
Gtosniki

Impedancja gtodnika 4 omy
Przetwornik Gtosnik 1"

Czuto$é > 84 dB/TW/1m

Informacje ogolne

Zasilanie pradem Wejscie: 5V DC, 1 A
statym
Akumulator Nr modelu: SDL-

553055-1000mAh

Napiecie znamionowe
i pojemnos¢
znamionowa: 3,7V DC,
1000 mAh

Wymiary

- Jednostka centralna 110 x 28 x 110 mm
(szer. x wys. x gleb.)

Waga

- z opakowaniem 0,33 kg

- jednostka centralna 0,17 kg
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6 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,

odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/

support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w

poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i

numer seryjny.

Brak zasilania

*  Sprawdz, czy gtodnik WeCall jest wiaczony
(patrz Wiaczanie gtosnika WeCall' na str. 7).
*  Natadyj gtosnik WeCall (patrz tadowanie

gtosdnika WeCall' na str. 7).

Brak dzwieku

e Zapomoca przyciskdw ) / 1@ glosnika
WeCall dostosuj poziom gtosnosci.

*  Dostosuj poziomu gtosnosci w

podtaczonym urzadzeniu, takim jak telefon
komdrkowy, tablet lub komputer PC/Mac.

e Sprawd?, czy zostato wybrane wiasciwe
zrédo.

*  Sprawdz czy gtodnik WeCall jest wiaczony.

*  Sprawdz pofaczenie Bluetooth lub USB
glodnika WeCall.

e Sprawdz, czy w podtaczonym urzadzeniu
zostato wiaczone odtwarzanie dzwieku lub

wykonane pofaczenie.

Nie udato sie skonfigurowaé potaczenia
Bluetooth

e Sprawdz, czy gtodnik WeCall jest wiaczony
(patrz Wiaczanie gtosnika WeCall' na str. 7).

*  Sprawdz, czy zostato wybrane Zrédto
Bluetooth.

Upewnij sie, ze gtosnik WeCall i urzadzenie
Bluetooth znajduja sie w efektywnym
zasiegu dziatania, ktéry wynosi okoto

10 metrdéw.

Usun wszelkie przeszkody migdzy
gtosnikiem WeCall i urzadzeniem
Bluetooth.

Sprawdz ustawienia funkgji Bluetooth w
urzadzeniu, ktdre zamierzasz podtaczy¢ do
gtosnika WeCall (wigcej informacji mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi urzadzenia).
Przytrzymaj przycisk CLEAR 8 na spodzie
gtosnika WeCall przez ponad 3 sekundy,
aby zresetowad gtosnik, a nastepnie sprébuj
ponownie.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek
problemdw z nawigzaniem pofaczenia
Bluetooth z komputerem PC/Mac
zaktualizuj sterownik Bluetooth komputera
PC lub wersje systemu iOS komputera
Mac.

Po pierwszym sparowaniu z komputerem
Mac gtosnik WeCall moze by¢ wyswietlany
jako odfaczony. Nie oznacza to usterki
urzadzenia. Aby wiaczy¢ pofaczenie
Bluetooth, wystarczy wykona¢ potaczenie
VolP lub wiaczy¢ odtwarzanie muzyki
bezposrednio przy uzyciu gtosnika WeCall.
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